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o1 | Obsah balenia
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Drziak Vonkaj$ia kamera Vndtorny monitor
1 ks 1 ks 1 ks
= 512@
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USB adapteér USB kabel Sada skrutiek
1 ks 1 ks 1 ks

Vonkaj$ia kamera 1ks | USB kébel 1ks | 2 pary skrutiek 4 ks
Vnitorny LCD displej 1 ks UZivatelskd prirucka 1 ks



o2 | Popis zariadenia

Vonkajsia kamera

PIR senzor
pohybu
Objektiv |
kamery L.
IR prisvit
Tlacidlo
zvonceka

Vnutorny monitor

Slot pre pamatovu Hlavné rozhranie

i kartu MicroSD LCD displej

)

@O @eEo®

. _

Tladidlo Tladidlo Tladidlo spat /
potvrdenia nahladu Vyp. / Zap.

Pohyb Pohyb
viavo vpravo




o3 | Instalacia

»

Vonkajsia ¢ast Vnutorna Cast Pohlad zboku

Podporovana hribka dveri: 35 mm ~ 105 mm

Podporovany priemer otvoru vo dverach: 13 mm ~ 58 mm

Pre vyber spravneho paru skrutiek je potreba urcit hribku dveri.

Poznamka:
« Pre hribku dveri 35 ~ 65 mm pouzite 30 mm skrutky;
« Pre hribku dveri 65 ~ 95 mm pouZite 55 mm skrutky;
« Pre hribku dveri nad 95 mm pouzite 80 mm skrutky.

Upozornenie: Pred instalaciou vonkajsej kamery dérazne odporiéame

najprv vybrané skrutky zlhka zaskrutkovat do zavitu - vyrazne sa
potom zjednodusi instalacia kukatka v dalSich fazach.




A\

1. Odstrante pévodné
optické kukatko z dveri alebo
vyvrtajte novy otvor.
Odporuidéany priemer otvoru
vo dverach je 20 mm.

2. Odstrante ochrannu fdliu
z pruzkov lepiacej pasky

na zadnej strane vonkajsej
kamery.

3. Podl hribky dveri vyberte
skrutky vhodnej dlzky a
zaskrutkujte ich do otvorov v
kamere.

4. Vonkaj$iu kameru

s tladidlom zvonéeka

na spodnej strane prilepte
na dvere pomocou priuzkov
lepiacej pasky.



5. Opatrne prestréte FPC
kébel otvorom vo dverach
av drziaku.

6. Utiahnutim skrutiek
zaistite drziak s kamerou
na mieste. Dodrzte pri tom
spravnu orientaciu
naznadenu $ipkou smerom
nahor.

7 %
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7. Prepojte vonkajsiu kameru
a vnutorny monitor pomocou
FPC kabla orientovaného
podl obrazku vyssie.

8. VloZte do monitora
MicroSD kartu. Dbajte pri
tom na spravnu orientaciu
karty!



N7l
9. Nasad'te vniUtorny monitor 10. In$taldcia je dokonéend
na drziak pohybom smerom a kukatko je pripravené
dole. Ak FPC kébel na pouzitie.

preénieva, ohnite ho

za monitorom v tvare
7

pismena ,S"

o4 | Popis rozhrania

Zobrazenie

&asu data

— 0 : 1 8 04 27 2017 Zobrazenie

Zaznamy
navstev UZivatelskd
Systémové prirucka

nastavenia

Datum a Cas poslednej ndvstevy Indikator stavu batérie



o5 | Popis funkcii zariadenia

Nabijanie batérie

Zariadenie pouZziva nabijaciu litiovy batériu. Ak je batéria vybitd, indikdtor stavu
batérie zmeni farbu na cervenu. Vtomto pripade bezodkladne pripojte zariadenie
k doddvanému USB adaptéru pomocou USB kébla

a batériu dobite prostrednictvom MicroUSB portu v spodnej ¢asti zariadenia.

Nahkd zdberu kamery

Stlacenim tlac¢idla nédhladu déjde k zobrazeniu zaberu vonkajsej kamery. Tladidla
pre pohyb vlavo a vpravo mézu byt pouZité pre Upravu zaberu kamery - stladenim
tladidla pre pohyb vivo sa zmensi zdber osoby a zvadési pozorovaci uhol,
stlacenim tlacidla pre pohyb vpravo sa zvacsi zdber osoby a zmensi pozorovaci
uhol.

Systémové nastavenia

Datum a éas

V menu nastavenie datumu a casu slUzi tladidlo potvrdenie (OK) pre vyber
pozadovanej volby, tlacidld pre pohyb vivo alebo vpravo pre zmenu hodnét a
tlacidlo spat / Vyp. / Zap. pre uloZenie nastavenych hodnét.

ReZim snimania

ReZim snimania je rozdeleny do dvoch &asti - snimky a vided, ktoré sa dalej ¢lenia
na:

Snimka (640x480);

Snimka (320x240);

Video (3 s);

Video (5 s);

Video (10 s).

Upozornenie: Pre zdznam videa je nutné, aby bola najprv do zariadenia vlozena
MicroSD pamatova karta. Pri vkladani pamatovej karty dodrite jej orientaciu
naznaéenou na obrazku vysSie! Po vloZzeni pamatovej karty sU vSetky ziskané
zaznamy uloZené vo vnUtornej pamati zariadenia automaticky prevedené na
pamatovu kartu.

Expozicia

Nastavenie expozicie je moZné v 2 Urovniach - nizka pre prostredie s beznymi
svetelnymi podmienkami a vysokd pre prostredie, kde je pritomné silné
protisvetlo.

Detekcia pohybu

Nastavenie detekcie pohybu
Nastavenie Casového oneskorenia medzi detekciou pohybu PIR senzorom a
spustenim zaznamu.

K dispozicii sU nasledujice mozZnosti:
1's - spustenie zdznamu okamzite po detekcii pohybu;



35,58, 10 s, 15 s — spustenie zdznamu po uplynuti nastaveného ¢asu;
Vypnuté - vypnutie funkcie detekcie pohybu.

Nastavenie poplachu
Nastavenie Casového oneskorenia medzi detekciou pohybu PIR senzorom a
zvukovou signalizéciou poplachu. K dispozicii s nasledujice mozZnosti:
10's, 20 s, 30 s - spustenie zvukovej signalizacie poplachu po detekcii pohybu
po uplynuti nastaveného casu;
Vypnuté - vypnutie funkcie signalizacie poplachu.

Nastavenie citlivosti poplachu
Nastavenie citlivosti detekcie pohybu PIR senzorom v 2 Urovniach - nizka a
vysoka.

Hlasitost vystrahy pri detekcii pohybu
Nastavenie Urovne hlasitosti zvukovej signalizacie detekcie pohybu PIR senzorom
v 7 Urovniach.

Tén vystrahy pri detekcii pohybu
Vol'ba ténu zvukovej signalizdcie detekcie pohybu PIR senzorom.

Nastavenie podsvietenia tladidla zvonéeka
Nastavenie podsvietenia tlacidla zvonéeka. K dispozicii sU nasledujice mozZnosti
- LED podsvietenie tladidla svieti, blika, alebo je Uplne vypnuté.

Prepis zaznamov

Zapnutie / vypnutie funkcie prepisu zdznamov - po zaplneni paméatove] karty
alebo vnuUtornej pamate zariadenia déjde v pripade zapnutia k automatickému
prepisovaniu uloZzenych zdznamov od najstarsich.

Pozndmka: Ak je prepis zdznamov deaktivovany, do vnitornej pamite
zariadenia je mozné ulozit aZ 13 snimok v rozliSeni 640%480. V pripade Ze je
prepis zdznamov aktivovany, do vnitornej pamate zariadenia je mozné ulozit
maximalne 5 snimok v rozliseni 640x480.

ReZim reakcie

Nastavenie reakcie na stlaenie tladidla zvonceka formou rozsvietenia LCD
displeja. V tovarenskom nastaveni je zvolend volba Automaticky (displej sa
rozsvieti). Pri vybere volby Manuédlne displej na stladenie tladidla nereaguje.

Vyzvanaci tén
Vol'ba ténu zvonenia po stladeni tladidla zvonéeka.

Hlasitost vyzvanania
Nastavenie Urovne hlasitosti ténu po stlaeni tladidla zvonceka.

IR prisvit
Zapnutie / vypnutie infraderveného prisvitu pre no¢né snimanie.



Jas LCD
Nastavenie jasu podsvietenia LCD displeja.

Cas podsvietenia displeja
Nastavenie ¢asu podsvietenia displeja v krokoch 5's, 10's, 15 s a 20 s.

Formatovanie MicroSD pamatové karty
Vol'ba pre formatovanie pamatovej karty.

Upozornenie: Formatovanim pamétovej karty déjde k zmazaniu vsetkych
ulozenych zdznamov!

Obnovenie tovarenského nastavenia
Vol'ba pre obnovenie zariadenia do tovarenského nastavenia.

Zaznamy navstev

Menu slUzZi na zobrazenie nasnimanych zdznamov. Po stladeni tlacidla zvonceka
vnUtorny displej automaticky vytvori snimku alebo video (v zavislosti na
uzivatelskom nastaveni), prehra nastaveny tén a zobrazi na LCD displeji aktuélny
zéber vonkaj$ej kamery. Zaznamy sU v galérii ulozené v zlozkdch pomenovanych
podh ditumu snimania vo formate RRRR-MM-DD. Jednotlivé siUbory su
pomenované v tvare [M / A] RRRRMMDDHHMMSS. jpg / .avi

(M - manuélne obstaranie, A - automatické obstaranie, RRRR - rok, MM - mesiac,
DD - den, HH - hodina, MM - minUta, SS - sekunda, .jpg - snimku, .avi - video).
Vybrany zdznam je mozné stladenim tladidla potvrdenie prezriet, medzi
jednotlivymi zdznamami mozno prepinat stladenim tladidiel pre pohyb vpravo, ¢i
vlavo. Vybranu zlozku alebo zdznam je moZné zmazat pridrzanim tladidla



06 | Bezpecnostné pokyny

® Zariadenie neumiestnujte v prostredi s vysokymi
teplotami, vlhkostou, prasnostou, éi inymi
nepriaznivymi vplyvmi. V opaénom pripade moze
dojst k skrateniu Zivotnosti zariadenia;

® Nevyvijajte tlak na optiku kamery alebo PIR senzora
pohybu na vonkajsej ¢asti kukatka - méze dojst
k poskodeniu zariadenia;

® Podas instalacie zaobchadzajte opatrne s FPC
kablom, netahajte zan silou, neprerusujte ho ani
inak, nepredlzujte neupravujte - pokial' déjde k jeho
poskodeniu, déjde k strate zaruky na zariadenie;

©® Pouzivajte na nabijanie iba nabijac¢kuv, ktora je
sUdastou balenia alebo doporuéena vyrobcom -
pouzitie inej nabijacky moéze sp6sobit poskodenie
zariadenia.

©® Upozornenie: Vstavanu batériu kukatka Uplne
nevybijajte a dobijajte ju priebezne - v opaénom
pripade nepéjde kukatko zapnut, pokial'nebude
batéria dostatoéne nabita pre inicializaciv zariadenia
a tento proces moéze trvat az 12 hodin.



o7 | Zarucné podmienky

Zaruka: SAFE HOME europe s.r.o. ako dodavatel rudi
pbévodnému kupujicemu, Ze tento vyrobok bude pri
normalnom pouzZivani a prevadzke bez akychkolvek vad
materidlu a prevedenia, a to po dobu dvoch (2) rokov odo
dna predaja. Povinnost dodavatela sa na zdklade tejto
zaruky obmedzuje na vymenu vyrobku. Oprava vyrobku,
¢i jeho vymena za opraveny vyrobok, je na rozhodnuti
dodavatela. Tato zaruka straca platnost, ak bol vyrobok
poskodeny nahodne, prepravou alebo manipulaciou,
nevhodnym pouzivanim, Udrzbou, Zivelnou pohromou,
ako je poziar, povoden, vichrica, zemetrasenie alebo
blesk, z pri¢in neovplyvnitel'nych zo strany SAFE HOME
europe s.r.o., ako sU vysoké napétie, mechanicky naraz
alebo zaliatie vodou, poskodenie nespravnym zapojenim,
Upravami, modifikdciami alebo cudzimi predmetmi,
poskodenim spdsobenym perifériami (okrem dodavanych
SAFE HOME europe s.r.o.) poskodenie prevadzkou v
nespravnom pracovnom prostredi, poskodenie
spbsobené pouzitim vyrobku na iné UCely nez na ktoré bol
navrhnuty, poskodenie nespravnu Udrzbou alebo inym
spbsobom, ktory nie je dosledkom vady materidlu ¢i
prevedenia. Tato zaruka sa vztahuje len k pévodnému
spotrebitel'ovi, ktory si kdpil tento vyrobok.

Obmedzenie platnosti zaruky: Akékolvek implicitné
zaruky vyplyvajice z tohto predaja, vratane, ale nie
vyluéne, implicitnych zaruk tykajucich sa opisy,
predajnosti a vhodnosti k tomu, ktorému U(céelu, su
obmedzené na dobu platnosti tejto zaruky. Dodavatel
alebo akdkol'vek jeho materskd, vedlaj$ia spoloénost ¢i
na$ obchodny zastupca alebo distribdtor za Ziadnych
okolnosti nezodpoveda za stratu funkénosti tohto
vyrobku ani za ziadnu nepriamu, zvlad$tne, nahodnou,
nasledny $kodu, &i za naklady alebo vydavky, ktoré si
privodil spotrebitel' alebo ktorykolvek iny pouZivatel
tohto vyrobku, ¢&i uz z dbévodu porusenia zmluvy,
nedbanlivosti, prisnej zodpovednosti za delikt, &i z inych
dbévodov. Dodavatel alebo akdkolvek jeho materskd,
vedl'ajsia spolo¢nost ¢i nds obchodny zastupca alebo



distribUtor nezodpovedad za pripadné zranenie osbb,
$kodu na majetku Ci za inU $pecidlnu, vedlajsiu, nahodnu
¢i naslednd skodu, ktorad by vznikla v désledku vldmania,
napadnutia zabezpeleného objektu ¢&i osoby, Uniku
plynu, poZiaru alebo vybuchu. Tato zaruka nema Ziadny
vplyv na vase zakonné prava.

Plnenie zaruky: Pocdas vysSie uvedenej doby platnosti
zaruky bude vas vyrobok opraveny alebo vymeneny za
porovnatel'ny vyrobok, ak bude defektny vyrobok zaslany
spat do jeho miesta nakupu spolu s dokladom o datume
zakUpenia, s vopred zaplatenym postovnym. Spolu s
vyrobkom poslite prosim aj struény popis zavady, ktory
produkt podla vas vykazuje. VSetci autorizovani
distribUtori a dileri sa musia riadit postupmi uréenymi na
rieSenie pripadnych reklamécii a zaruky. Kazdy, kto vracia
tovar spat na oddelenie servisu, musi najprv ziskat tzv.
autorizaéné Cislo. Nebude akceptovany Ziadny navrateny
tovar, ktorému najprv nebolo pridelené autorizaéné &islo.
Vyrobky, ktoré SAFE HOME europe s.r.o. urdi ako
neopravitelné, budld vymenené za podobny vyrobok
dostupny v Case vymeny a v jeho sUlasnej trhovej cene.
Na nahradny vyrobok sa bude vztghovat zaruka na zvysok
platnosti povodnej zaruky predlzenej o dobu trvania
reklamacného konania.

Délezité upozornenie: Instaldciu zariadenia by mala
vykondvat osoba spdsobild. Za Ziadnych okolnosti sa
zariadenie nepokUsajte sami opravovat. Nezodpovedame
za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim vyrobku,
alebo pouzitim inych ako predpisanych batérii. V
takomto pripade vyrobok strdca zaruku. Neopravnenym
zdsahom do zariadenia zaruka straca platnost. Toto
zariadenie nenahrddza majetkové, Urazové, Zivotné i
akékol'vek iné poistenie. Zaruka na batérie je dva (2) roky
a nevztahuje sa na pokles kapacity, ktory je spésobeny
beznym pouzivanim.

Zaruény servis: Vo vacsine pripadov je najrychlejsim
spbésobom vymeny vasho bezpednostného zariadenia
jeho vratenie predajcovia v mieste pévodného nakupu.
DalSie informéacie dostanete na nasej zdkaznickej linke:
+420 581 222 262 (pondelok az piatok, od 9 do 16 hodin).



08 | Technicka specifikacia

Kamera

Model

Displej

Napdéjanie

Pohotovostny rezim

Detekcia pohybu

Noény prisvit

Tladidlo zvonceka

Externad pamat

Wi-Fi

Mobilné aplikécie

Sirka dveri

Priemer otvoru pre montaz
Rozmery (monitor / kamera)
Farebné prevedenie

Hmotnost (monitor / kamera)
Teplota skladovacia / prevadzkova
Vlhkost skladovacia / prevadzkova
Jazyk menu

| Kontakty

0.3 MPx CMOS, uhol zdberu 120°
EQROCP / EQRO6GY

LCD, 2.8" rozli$enie 320 x 240
Litiové batéria, 1 800 mAh

AZ 20 dni

Ano (PIR, do 2 m)

Ano (1x infradervend diéda)

Ano (nastavitelhé podsvietenie)
Podpora MicroSD kariet (az 32 GB)
Nie

Nie

35az 105 mm

13 az 58 mm

135.5 x 76.5 x 18.7 mm / @60 x 14 mm
Med' / Sivé

1109 /1009

-30°C ~ +60°C / -20°C ~ +50°C
10% ~ 85% / 20% ~ 75%

Cestina

Zastupca pre vychodnu Eurépu
a autorizovany distribUtor pre Cesku
a Slovensku republiku je spoloénost:

SAFE HOME europe s.r.o.
Havli¢kova 1113/47 750 02 Prerov, CR
Tel: +420 581 222 262
info@equeshome.eu

www.equeshome.eu



